Greek Notebook — | John 4:1-3
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Vocabulary For | John 4

4:1  Sokpalw — (verb) — | test out (by experimentation); examine; discern; approve
YevdompodiTng, -ou, 6 — (noun) — false prophet; phony prophet
€Eépyopat — (verb) — I come or go out (from & + €pyopat)
4:3  ¥épyopar — (verb) — | come or go
dvtiyprotog, -ov, 6 — (noun) — antichrist (from dvti + Xpuotdg, referring to one
either “instead of” Christ [an impostor] Or one “in opposition to” Christ)



